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English



Please read the instructions carefully before using
the product.

Thank you for purchasing and using our company product. To ensure
your personal safety and rights, please read the product manual and
the operating instructions. Please be reminded that our company will
not take any personal responsibility caused by any actions concerning
non-standard operation.
Attention:
1. When the projector is working, it is forbidden to block the air inlet or
outlet which could create poor ventilation damage caused by excessive
internal temperature of the machine. Regularly please check the dust
screen. Clean with a fine brush when needed and please use the
standard adapter for power supply. If the machine is not used for a
long period of time Please turn off the power button before putting in
the storage bag.
2. Lens maintenance: If the lens is dirty, wipe it gently with a dust-free
cloth or a dust-free cloth applied with alcohol. If you do not follow these
instructions properly, the glass lens is easy to scratch, which will affect
the visual effect.
3.Before maintaining the lens, please disconnect the power supply of
the projector and ensure that the lens has cooled down. Do not touch
the lens with your hands and not use benzene, thinner, chemical sprayer
and other chemicals.
Products: (Please maintain the lens in strict accordance with the
operating instructions).
If there are any questions about the manual, please contact our company

within seven days after your purchase of the device. Your feedback on our
manual and instructions are important to us.



All of our products contain a built-in self-help manual
as well. If you would like to know more, please check
it from system manual.

0 Indicator description and On/off mode

On/off operation

1. The adapter DC head is connected to the projector power port,
2. Press and hold the machine body or remote power button for 3
seconds to start

Note: Please charge for 3 hours for the first time

Indicator Description

@ Low power -->red light flashing

@ charging -->green light flashing

@® Full power -->green light is always on

@ normal working battery state -->blue light is always on

How to do the focus:

Manual focus:

Long press F+/F-on the body or F+/F-on the remote control and the FOCUS
icon will appear on the projection interface for rapid rotation.

Accurate focus: Continuously click F+/F-on the body or F+/F-on the remote
control, and the FOCUS icon on the screen will change according to the
frequency of your clicking of the F+/F- function.



Autofocus:

1. Every time the machine is started, it will automatically focus;

2. If you need to disable the auto focus function, you must turn off the
"auto focus" switch in the "trapezoidal correction” of the setting interface;
3. If the picture is not clear after the machine moves, please tilt the
machine about 45 ° in the vertical (up and down) direction to activate
automatic focusing;

0 Remote control key description:
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Attention :

Please aim at the projection screen using the remote control. Please pull
out of the batteries if you did not use the remote control for a long time.



e Click the user manual app, and you can scan

the product manual.
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Product after-sales warranty service:

The product provides 1-year free warranty service.

Promise: Product performance failure caused by non-human damage
within one year from the day you received the product will receive free
repair service.

Not covered by the Warranty
(but not limited to the following)

® Any repair carried out without prior authorization, misusage, impact,
carelessness abuse, fluid intake, or accident. Product quality problems
because the improper installation software system; tear up or alter of
the product table, product series number, also proof mark and the seal
alterations.

(Except for a situation which can prove the product is within the
warranty period).

Altering the warranty card without authorization

Damages due to natural disaster such as fire accident, water accident,
lightning strike, etc.

Product function damage because of man-made reason

use the devices parts.

If usage, maintenance and safekeeping are not following the product
manual, then caused the damage is highly possible.

There is no effective "warranty card" or has been out of the warranty time.

Damages because using the non-original parts or because of the improper
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/\ Write by the user
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Deutsch



Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

Vielen Dank fiir den Einkauf und die Nutzung unseres Firmenprodukts.

Um lhre persénliche Sicherheit und Rechte zu gewéhrleisten, lesen Sie
bitte das Produkthandbuch und die Bedienungsanleitung.Bitte beachten
Sie, dass unser Unternehmen keine personliche Verantwortung tibernimmt,
die durch Handlungen im Zusammenhang mit Non-Standard-Betrieb
verursacht wird.

Achtung:
1.Wenn der Projektor arbeitet, ist es verboten,
den Lufteinlass oder -ausgang zu blockieren, was schlechte Belliftung
durch UiberméaRige Innentemperatur der Maschine verursachen kénnte.
Bitte Uiberpriifen Sie regelmaRig den Staubschirm.Bei Bedarf mit einer
feinen Blrste reinigen und den Standardadapter fiir die Stromversorgung
verwenden.Wenn die Maschine nicht fiir eine lange Zeit verwendet wird,
schalten Sie bitte den Schaltknopf aus, bevor Sie den Speicherbeutel
legen.
2.Pflege der Linse: Wenn die Linse schmutzig ist, wischen Sie sie sanft
mit einem staubfreien Tuch oder einem staubfreien Tuch mit Alkohol.
Wenn Sie diese Anweisungen nicht richtig befolgen, ist die Glaslinse
leicht zu kratzen, was den visuellen Effekt beeinflusst..
3.Bitte trennen Sie vor der Wartung der Linse die Stromversorgung des
Projektors und sorgen Sie dafiir, dass die Linse abgekdihlt ist.Berlihren
Sie die Linse nicht mit den Handen und verwenden Sie kein Benzol,
Verdinner, chemischer Sprayer und andere Chemikalien.
Bei Fragen zum Handbuch wenden Sie sich bitte innerhalb von sieben.
Tagen nach dem Kauf des Gerates an unser Unternehmen.lhr Feedback
zu unserem Handbuch und Anweisungen ist uns wichtig.
Produkte: (Bitte halten Sie die Linse im Einklang mit den
Betriebsanleitungen).



All of our products contain a built-in self-help
manual as well. If you would like to know more,
please check it from system manual.

0 Beschreibung des Indikators und Ein-/Aus-Zustand

Ein/Aus-Betrieb

1. Der Adapter-DC-Kopf wird mit dem Projektor-Stromanschluss verbunden
2. Halten Sie den Maschinenkorper oder die Fernbedienung drei Sekunden
lang gedriickt, um zu starten

Hinweis: Bitte laden Sie drei Stunden, bevor Sie die Maschine zum ersten
Mal starten

Beschreibung des Indikators

@ Low power -->rotes Licht blinkt

®@ Laden -->griines Licht blinkt

® Volle Leistung -->griines Licht istimmer an

@ Normaler funktionierender Batteriestatus -->blaues Licht ist immer an
® Standby-Zustand -->blaues Licht ist immer an

How to do the focus:

Manueller Fokus:

Lange driicken Sie F+/F-auf den Korper oder F+/F-on die Fernbedienung
und das FOCUS-Icon wird auf der Projektionsflache fiir schnelle Rotation
erscheinen.

Genauer Fokus: Klicken Sie kontinuierlich auf F+/F-auf den Kérper oder
F+/F-auf die Fernbedienung, und das FOCUS-Symbol auf dem Bildschirm
andert sich entsprechend der Frequenz lhres Klicks auf die F+/F-Funktion.



Autofokus:

1. Jedes Mal, wenn die Maschine gestartet wird, wird sie sich automatisch

fokussieren;

2. Wenn Sie die Autofokusfunktion deaktivieren missen, miissen Sie
den Schalter "Autofokus" in der "Trapezkorrektur" der Einstelloberflache

ausschalten;

3. Wenn das Bild nach der Bewegung der Maschine nicht klar ist, kippen
Sie die Maschine bitte um 45° in vertikale (auf und ab) Richtung, um die
automatische Fokussierung zu aktivieren;

Q Schlussel-Beschreibung der Fernbedienung:

Netztei———
Startseite———
Obere———
Links—————

Niedriger—————
Zurick

Maus

Einrichten
OK
Rechts

Stumm———

Menii

Fokussierung+

Volumen+

Volumen-

Achtung:

N

Fokussierung

Bitte zielen Sie mit der Fernbedienung auf die Projektionsflache.Bitte
ziehen Sie die Batterien aus, wenn Sie die Fernbedienung lange Zeit

nicht benutzt haben.



9 Klicken Sie auf die App des "Handbuchs",
um die Gebrauchsanweisung des Produkts
direkt einzugeben und zu lesen.

W} 11:27 | P

AppStore Rtore Youtube Prime video | fll File Explorer
MI LlocalMM  MXPlayer  Google Pl Netfiix Chrome

U

Settings function

BEEED

Shorteut Upgrade System Audio Projector

System function

o
— =) oo
e [Elar
ay&Miracast wifi Bluetooth Hdmi Language File Manager

Device function

Focus  Connection&key Remote control seaker mode Attention




Produktnachverkauf Garantie Service:

Das Produkt bietet einen einjahrigen kostenlosen
Garantieservice.

Versprechung: Produktausfélle durch nicht-menschliche Schaden

innerhalb eines Jahres ab dem Tag, an dem Sie das Produkt
erhalten, erhalten kostenlosen Reparaturservice.

Nicht unter die Garantie fallend (aber nicht auf
Folgendes beschrankt)

Jede Reparatur, die ohne vorherige Genehmigung durchgefiihrt
wird, Fehlnutzung, Auswirkungen, Missachtung, Flissigkeitszufuhr
oder Unfall.Probleme mit der Produktqualitat aufgrund der
unsachgemafen Installationssoftware;Zerreilen oder Andern der
Produkttabelle, Seriennummer des Produkts, auch Beweiszeichen
und die Versiegelung.

Es gibt keine effektive "Garantiekarte" oder war aus der
Gewahrleistungszeit.(Ausgenommen eine Situation, die beweisen
kann, dass das Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist ist).
Anderung der Garantiekarte ohne Genehmigung:

Schaden aufgrund von Naturkatastrophen wie Feuerunfall,
Wasserfall, Blitzschlag usw.

Schéden an der Produktfunktion durch den Menschen:

Schaden aufgrund der Verwendung der nicht-originalen Teile oder
wegen der unsachgemaen Verwendung der Gerateteile.

Wenn die Verwendung, Wartung und Aufbewahrung nicht dem
Produkthandbuch folgen, dann ist der Schaden sehr méglich.



Nutzerinformation

(Name:)

/\ Vom Benutzer auszufiillen

(Telefon)

(Adresse)

(Geratemodel)

(Seriennummer)

(Kaufdatum)

(Bemerkungen)




Francais



Veuillez lire attentivement les instructions avant
d'utiliser ce produit.

Merci d'avoir acheté et utilisé nos produits.Pour assurer votre sécurité
personnelle et vos droits, veuillez lire le Manuel du produit et les
instructions d'utilisation.Veuillez noter que nous n'assumons aucune
responsabilité personnelle pour tout comportement lié a I'exploitation
non standard.

Notes:

Pendant le fonctionnement du projecteur, il est interdit de bloquer I'entrée
d'air ou la sortie d'air afin d'éviter les dommages causés par une mauvaise
ventilation en raison de la température élevée a l'intérieur de la machine.
Veérifiez régulierement le filet de poussiére.Nettoyer au besoin a I'aide d'un
pinceau fin et d'un adaptateur d'alimentation standard.Si la machine n'est
pas utilisée depuis longtemps, éteignez le bouton d'alimentation avant de
la mettre dans le sac de stockage.

Entretien de la lentille: si la lentille est sale, essuyez - la doucement avec
un chiffon sans poussiére ou un chiffon sans poussiére recouvert d'alcool.
Si ces instructions ne sont pas suivies correctement, la lentille en verre
peut facilement étre rayée, ce qui peut affecter I'effet visuel.

Avant d'entretenir la lentille, débranchez I'alimentation du projecteur et
assurez - vous que la lentille est froide.Ne touchez pas la lentille a la main
et n'utilisez pas de benzene, de diluants, de pulvérisateurs chimiques et
d'autres produits chimiques.

Produit: (veuillez maintenir la lentille en stricte conformité avec le manuel
d'utilisation).

Si vous avez des questions concernant ce manuel, veuillez nous contacter
dans les sept jours suivant I'achat de cet équipement.Vos commentaires
sur nos manuels et instructions sont importants pour nous.

Si vous avec des objections sur le contenu quelconque dans le manuel,
veuillez les soulever par écrit a notre société sept jours aprés votre achat,
sinon il est réputé que vous aurez accordé, compris et accepté tout
contenu dans le manuel.



Tous nos produits contiennent un manuel
d'auto - assistance intégré.Si vous souhaitez en
savoir plus, consultez le Manuel du systéme.

o Description de l'indicateur et mode marche / arrét

Opération marche / arrét

1. Adaptateur DC téte d'accés au port d'alimentation du projecteur,
2. Appuyez longuement sur le corps de 3 secondes ou la touche
d'alimentation a distance pour allumer

Remarque: s'il vous plait charger 3 heures pour le premier démarrage

Description des indicateurs lumineux

@ basse puissance - - > lumiére rouge clignote

@ charge - - > le voyant vert clignote

@® pleine puissance - - > lumiére verte toujours allumée

@ fonctionnement normal Etat de la batterie - - > lumiére bleue
normalement allumée

® état de veille - - > lumiére bleue normalement allumée

Comment se concentrer sur:

Mise au point manuelle:

En appuyant longtemps sur la touche F +/ F sur le corps ou la touche F +
/ F sur la télécommande, l'icone Focus apparait sur I'écran de projection
pour une rotation rapide.

Mise au point précise: cliquez continuellement sur le bouton f +/ F - sur le
corps ou sur la télécommande, et I'icdne de mise au point a I'écran variera
en fonction de la fréquence a laquelle vous cliquez sur la fonction f + / f.



Autofocus:

1. La mise au point automatique est effectuée chaque fois que la machine
est mise en marche;

2. Si la fonction de mise au point automatique doit étre désactivée,
I'interrupteur de mise au point automatique doit étre éteint dans la «
correction trapézoidale» de l'interface de réglage;

3. Si l'image n'est pas claire aprés le mouvement de la machine, Inclinez
la machine d'environ 45° dans la direction verticale (vers le haut et vers

le bas) pour activer la mise au point automatique;

9 Description de la clé distante:

|
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Retour OJRE! Menii
Stumm7—® -
Volume + a F ocus +
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Note:

Utilisez la télécommande pour aligner I'écran de projection.Si vous
n'utilisez pas la télécommande depuis longtemps, retirez la batterie.



9 Cliquez I'APP "Manuel" pour entrer dans le
manuel d'emploi pour voir directement
des produits.
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Service de garantie aprés - vente:
Ce produit offre une garantie gratuite d'un an.

Engagement: dans un délai d'un an a compter de la date de
réception du produit, les défauts de performance du produit
causés par des dommages non humains seront réparés
gratuitement.

Non couvert par la garantie (mais non limité a ce
qui suit)

.Toute réparation, utilisation abusive, collision, négligence, abus,
ingestion de liquide ou accident effectué sans autorisation
préalable.Une mauvaise installation du systeme logiciel entraine
des problémes de qualité du produit;Déchirer ou modifier la Feuille
de produit, le numéro de série du produit, les marques de vérification
et les changements de timbre.

Il n'y a pas de carte de garantie valide ou la période de garantie a
été dépassée.(sauf s'il peut étre prouvé que le produit est sous
garantie).

Modification non autorisée de la carte de garantie:

Dommages causés par des catastrophes naturelles telles que les
incendies, les inondations et les éclairs.

Dommages causés par I'nhomme a la fonction du produit:
Dommages causés par |'utilisation de piéces non originales ou par
I'utilisation inappropriée de piéces d'équipement.

Si I'utilisation, I'entretien et I'entreposage ne sont pas conformes
au Manuel du produit, il y a un risque élevé de dommages.



Renseignements du client A arempii par fe diient

(Nom/prénom)

(Téléphone de contact.)

(Adresse)

(Type d'appareil.)

(N° de série.)

(Date d'achat)

(Remarques)




Pycckum a3bIk



MoxanyicTa, BHUMATENBHO NPOYUTANTE PYKOBOACTBO
nepes UCrnonb30BaHWEM 3TOMO NPOAYKTA.

Cnacvbo 3a NoKyrKy ¥ UCMOMb30BaHWe MPOAYKLMN HaLLe KOMMaHWK.
YT06bI 06ecneunTb CBO NMYHY0 6e30MacHoCTb 1 Npasa, npouuTanTe
PYKOBOZACTBO MO MPOAYKTY U UHCTPYKLWKW Mo aKcnnyatauun. O6patute
BHMMaHWe, 4TO Halla KOMMaHWS He HECET HKAKOW NepCoHarnbHoM
OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0GbIE HECTAHAAPTHbIE AENUCTBUS.

BHumaHwue:

1. Mpu paBoTe npoekTopa CTPoro 3anpeLyaeTcs 3abusatb
BO30YyX03aBOPHYK UM BbIXOA BO3AYXa BO U3BeXaHUe Nioxon BEHTURALMM
13-3a BbICOKOW TeMnepaTypbl BHyTPU MalumHbl. [MoxanyiicTa, nposepste
MbINe3aLUUTHBINA Yexorn perynsipHo. O4NCTUTE TOHKON LLETKOW, KOrAa 3To
HeoBX0ANMO, MoXasnymcTa, UCTonb3yMTe CTaHAAPTHBIN aganTep NUTaHus.
Ecnu MawwmvHa He UCMonb3yeTcs B TEHEHUE ANUTENBHOMO BPEMEHHU,
NoXanyicTa, BbIKIIUUTE KHOMKY NUTaHWUS Nepes TeM, Kak NomnoxuTb ee B
CYMKY Ansi XpaHeHus.

2. Yxop 3a 06bekTMBOM: ECnin 06BEKTUB rpsi3HbIN, akKypaTHO NpoTpuTe
€ro HembINbHOW TKaHbIO UMW HeMbINbHON TKaHbIO, MOKPbLITOW CMPTOM.
Ecnu aTu MHCTpyKUMK He cobrnitogatoTcst 4OMKHbIM 06pa3oM, CTEKNSAHHbIE
NMH3bI NErko noLapanatb, YTO MOBAWSIET Ha BU3yarbHbI 3ddeKT.

3. MoxanyiicTta, OTKMIOYUTE NPOEKTOP OT MUTaHUs Nepes o6CnyxvBaHneM
o6bekTnBa 1 ybeanTech, 4To 06bEKTUB OCTbIN. He TporaiiTe 06bekTnB
pykamu v He ucnonb3ayiiTe 6eHson, pasbaBuTeny, XuMmuieckne
pacnbinMTeny u Apyriue XMM1MYeckue BeLLecTsa.

MpogaykT: (MoxanyicTa, CTporo creayiTe MHCTPYKUMSIM MO dKCnyaTauum
Ans obenyxmBaHns ob6bekTnBa).

Ecnu ecTb kakue-nuGo Bonpock! Mo pyKOBOACTBY, NMOXaInyiicTa, CBSXXUTECH
C HalUel KoMMaHuel B Te4eHe ceMu AHeit Nocne MoKymku
o6opyaoBaHus. Balum 0T3biBbI 0 HALLMX PYKOBOACTBAX U UHCTPYKLIMSIX
OYeHb BaXHbI ATls HAC.



Bce Halum npofykTbl coaepxaT BCTPOeHHoe
PYKOBOZACTBO M0 camoobenyxvBaHuio. Ecnun Bbl xoTuTte
y3HaTb GornbLue, 06paTuTech K pyKOBOACTBY CUCTEMBI.

(D OnncaHre MHANKATOPA U PEXUM BKITIOYEHMS/BLIKITOHEHNS
BknioveHune/BbiknoyeHne

1. lonoBka apanTepa NOCTOSHHOTO TOKa NOAKMOYEHa K NOPTY NUTaHUs!
npoekTopa,

2. HaxmuTe 1 yAepXuBaiiTe KHOMKY NUTaHUS Ha KOPMyCe MalunHb! Ui
nynkTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHus B TeueHue 3

CeKyHf, YTobbl HayaTb

Mpumeyanve. MoxanyicTa, B3nmaiTe nnaTy 3a 3 Yaca B NepBblii pas.

WHpavkatop Onvcaxue

1. Hn3kas MOLLHOCTb -->MUraeT KpacHblii cBeT

2. 3apsiaKa -->MUraeT 3eneHbli UHaukaTop

3. MonHas MOLWHOCTL --> BCeraa ropuT 3eneHblii ceeT

4. HopmanbHoe paboyee cocTosiHue GaTapen --> Bcerga ropuT CUHWIA
vHamMkaTop

Kak CKOHLIEHTPUpPOBATbLCA:

PyyHas dokycuposka:

[nutensHoe HaxaTtue « F +/F-» Ha kopnyce unm « F +/F-» Ha nynsTe
[MCTaHLIMOHHOTO YNPaBNEeHNs!, U Ha NPOEKLMOHHOM UHTepdelice
MOSIBUTCS 3HAYOK pokyca [Ansi GbICTPOro BpalLeHus.

TouHas oKycrpoBKa: HempepbIBHO HaxmuTe « F +/F-» Ha kopnyce unu «
F +/F-» Ha nynbTe ANCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus), 3Ha4oK hOKYCMPOBK Ha
akpaHe GyAeT MEHATLCS B 3aBUCKMOCTY OT TOFO, Kak 4acTo Bbl
HaxumaeTe Ha yHKumio F +/F-.

1. ABTOMaTUYeckas hoKyCMPOBKa NPY KaXAOM BKIIOHEHUI MaLLMHBI;
2. Ecriu HeoBXoaMMO OTKIIOUNTL (yHKLIMIO aBTODOKYCUPOBKM,
HeoBX0ANMO BLIKIIOUUTL NepekrioyaTenb « aBTOhOKYCUPOBKM » B
VHTepdelice HacTpoek « TpaneuneBuaHas KoppeKLns»;



1. ABTOMaTM4eckas hoKyCMPOBKa NPY KAXKAOM BKIHOYEHUN MaLLMHBI;

2. Ecnn HeoBxoMMOo OTKIIOUYUTL (yHKLIMIO aBTOHOKYCUPOBKY, HEOBXoanMo
BLIKIIOYNT NepekrioyaTens « aBTohOKyCMPOBKM » B MHTepdheiice HacTpoek «
TpaneuveBugHas KoppekLums»;

3. Ecnin n3oBpaxeHue He SICHO nocre NepeMeLLeHns MallnHel, noxanyicra,
HaKIOHNTE MalUMHY BEPTUKArbHO (BBEPX U BHI3) OKoro 45°, 4Tobbl 3amycTuTh
aBTOOKYC;

@ OnucaHve ANCTaHUMOHHOrIO Krto4ya:

S
BnacTb © ® Mbilb
fov—a @ Mapametp

xopouio 7@ o Eaepx

eBbIit < > €pHO
BHus 7M M

L MeHio

Bosspalyatsc 7(@ ®@7 Hemow
pomkoCTb+ a G dokyc+
Obbem- |a— E Dokyc-

[

BHumanue:

MoxanyiicTa, HaBeauTe Ha MPOEKLMOHHBINA IKPaH C NOMOLLBIO MysikTa
[QMCTaHUMOHHOTO ynpasreHusi. MoxanyicTa, u3enekute Gatapeiiki, €Cn Bbl He
MCMOMb30BaNM NymbT AUCTAHLIMOHHOTO YNPABMEHWsi B TEYEHWE ANUTENBHOTO
BPEMEHMU.



3 Haxmute Ha npunoxexHue pykoBoAacTBa nosib3oBarend,
M Bbl CMOXeTe OTCKaHNMPOBaTb PYKOBOACTBO MO MPOAYKTY.
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MocnenpogaxHoe rapaHTuiiHoe 06CnyXnBaHue NpoAyKUMK:

MpoaykT npefoctasnseT 1 rog GecnnaTHoro rapaHTUNHOMO
obcnyxmBaHus.

Ob6eLlaHve: cbor B paboTe NpoayKTa, BbI3BaHHbIN HEYENOBEYECKUM
nospexgeHnew, B TedeHne O4HOro roga co AHA nonyyYyeHus Npoaykta, Bbl
nonyyute GecnnaTHbI PEMOHT.

He nokpblBaeTCsi rapaHTuel (HO He orpaHNYMBasiCh CreayLWmnM)

1. INto6oii peMOHT, BbINOMHEHHbI 6e3 NpeBapUTENbLHOMO paspeLLeHus,
HenpasunbHOe Ucnosb3oBaHve, yaap, HebpexHoe obpalleHve,
notpebneHne XnaKoCTU UNn HecyacTHbIN cnyyaii. Mpobnemsl ¢ kayecTBoM
NpoAyKLMM 13-3a HEMpaBWIbHON YCTAHOBKW MPOrpaMMHOro obecnevyeHns;
paspbiB N1 U3MEHEHWe TabnuLbl MPOAYKTOB, CEPUIHBIA HOMEP MPOAYKTa, a
Takke M3MEHEHUst MapK1POBKW 1 NIOMBbI.

2. HeT peincTByloLero «rapaHTUNHOIO TanoHa» Wnu UCTEK rapaHTUNHbINA
CPOK.

(38 WCKITIO4YEHVEM CUTyaLnun, KOTopas MOXET AoKa3aTb, YTO NPOAYKT
HaxoAMTCs B Npefenax rapaHTUitHoro cpoka).

3. CaMoBOMnbHOE N3MEHEHWe rapaHTUINHOIO TanoHa

4. Yuwepb B peaynstate CTUXMIAHOTO 6€ACTBUSA, TAKOro Kak noxap, aBapusi ¢
BOJOW, yAap MOMHUM U T. A.

5. MoBpexaeHne yHKLMW NpoayKTa U3-3a TEXHOTEHHOW NPUYNHBI

6. ['Iospe»(,qer—m;l Mn3-3a NCNosb30BaHNA HEOPUTMHANbHbIX /:(eTaneVl wnm n3-3a
HenpaBunbHOrO NCMOMNb30BaHNA AeTanei ycTponcTaa.

Ecnu ncnonb3oBaHue, TEXHUYECKOoe 0BCTyXMBaHUE U XPaHEHWe He
cobrntofaloTcsi B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO MPOAYKTY, TO BECbMa
BEPOSITHO MpUUMHeHMe yuiepba.



WHdbopmauumsa o nonb3oBaTterne /\Hanucars nonb3osarenem

(Mwms KnuenTa):

(Homep TenedoHa.):

(Anpec):

(Mogenb Ne.):

(CepuiiHbli HOMEP.):

(Oata nokynkw):

(Mpumeyanwe):
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Espanol



Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente
antes de usar este producto.

Gracias por comprar y utilizar nuestros productos.Para garantizar su
seguridad personal y sus derechos, lea el Manual del producto y las
instrucciones de funcionamiento.Por favor, tenga en cuenta que no
asumimos ninguna responsabilidad personal por ningtiin comportamiento
relacionado con operaciones no estandar.

Nota:
1.Durante el funcionamiento del proyector, no bloquee la entrada de aire
o la salida de aire para evitar dafios causados por la mala ventilacion
debido a la alta temperatura dentro de la maquina.Por favor, compruebe
la pantalla de polvo regularmente.Limpie con un cepillo fino si es
necesario, utilizando un adaptador de potencia estandar.Si la maquina
no se utiliza durante mucho tiempo, apague el botén de encendido antes
de ponerlo en la bolsa de almacenamiento.
2.Mantenimiento de la lente: si la lente esta sucia, limpie suavemente con
un pafio sin polvo o un pafio sin polvo recubierto de alcohol.Si estas
instrucciones no se siguen correctamente, las lentes de vidrio pueden
rayarse facilmente, afectando asi el efecto visual.
3. Desconecte el proyector y asegurese de que la lente se enfrie antes
de mantener la lente.No toque la lente a mano, no use benceno,
diluyentes, pulverizadores quimicos y otros productos quimicos.
Products: (Please maintain the lens in strict accordance with the operating
instructions).

Si tiene alguna pregunta sobre este manual, por favor péngase en
contacto con nosotros dentro de los 7 dias siguientes a la compra de este
equipo.Sus comentarios sobre nuestros manuales e instrucciones son
muy importantes para nosotros.



Todos nuestros productos contienen Manuales de
autoayuda incorporados.Si desea mas informacion,
consulte el Manual del sistema.

o Descripcion del indicador y modo de encendido / apagado

Operacion de encendido / apagado

1. la cabeza DC del conector se conecta al puerto de alimentacion del
proyector,

2. Presione el fuselaje durante 3 segundos o el boton de alimentacion de
control remoto para encenderlo.

Nota: por favor, cargue durante 3 horas por primera vez.

Instrucciones del indicador

@ baja electricidad - > luz roja parpadea

@® carga - > luz verde parpadea

@ lleno de electricidad - > la luz verde siempre se enciende

@ Estado normal de la bateria de trabajo - > |a luz azul siempre se enciende
® Estado de espera - > |a luz azul siempre esta encendida

Coémo enfocarse:

Enfoque manual:

Pulse la tecla f + / F en el cuerpo o la tecla f + / F en el control remoto
durante mucho tiempo, y el icono de enfoque aparecera en la pantalla de
proyeccion para una rotacion rapida.

Enfoque preciso: haga clic continuamente en el boton f +/ F - en el cuerpo o
en el control remoto, y el icono de enfoque en la pantalla variard dependiendo
de la frecuencia con la que haga clic en la funcion f + / F.



Enfoque automatico:

1. cada vez que se enciende la maquina, se realiza un enfoque
automatico;

2. si es necesario desactivar la funcién de enfoque automatico, el
interruptor de "enfoque automatico" debe apagarse en la "correccion
trapezoidal" de la interfaz de configuracion;

3. si la imagen no esta clara después de que la maquina se mueve,
incline la maquina alrededor de 45 ° En la direccion vertical (arriba y
abajo) para activar el enfoque automatico;

Q Descripcion de la clave remota:

Fuente de ( \

aIimentaciéni@ Ratén
Pagina princi ali{:) Q@
amep A T) ~ © —————————Configuracion
rriba——— oK
Izquierda @ Derecha
Abajoiw
Retirada @ @ Mend
Silencioi .
Volumen + a F+ nfoque +
Volumen - - F- Enfoque -
Nota: w

Utilice el control remoto para apuntar a la pantalla de proyeccién.Si no
utiliza el control remoto durante mucho tiempo, retire la bateria.



Haga clic en la APP del "manual" para entrar

y navegar las instrucciones de uso del producto
directamente.

311227 | 2B

Monday

prime
> video
SN

Youtube Prime video] | File Explorer

@OoOO00@00

Ussrfu. HOMI  LocalMM  MX Player

Settings function

Shortcut Upgrade System
System function

Google PL. Nt Chrome

Audio Projector

= oo
- O+
‘ay&Miracast Wifi Bluetooth Hdmi Language File Manager
Device function

B

Focus  Connectiongkey Rem

Attention




Servicio de garantia post - venta de productos:

Este producto ofrece 1 afio de servicio de garantia

gratuita.

Compromiso: en el plazo de un a fio a partir de la fecha de
recepcion del producto, se le ofrecera un servicio de reparacion
gratuito para las fallas de rendimiento del producto causadas por
dafios no humanos.

Not covered by the Warranty (but not limited to the

following)

Cualquier reparacion, uso indebido, colision, descuido, abuso,
ingestion de liquidos o accidente realizado sin autorizacién previa.
La instalacion inadecuada del sistema de software causa problemas
de calidad del producto;Romper o cambiar la tabla de productos, el
numero de serie, la marca de verificacion y los cambios de sello.

No hay "tarjeta de garantia" valida o estéa fuera de garantia.(excepto
en los casos en que pueda demostrarse que el producto esta bajo
garantia).

Cambio no autorizado de la tarjeta de garantia:

Pérdidas causadas por incendios, inundaciones, relampagos y otros
desastres naturales.

Deterioro de la funcién del producto causado por el hombre:

Dafios causados por el uso de piezas no originales o por el uso
inadecuado de piezas de equipo.

Es muy probable que se produzcan dafios si el uso, el mantenimiento
y la conservacion no se ajustan al Manual del producto.



Datos del usuario

(Nombre)

/\ rellenados por el usuario

(Teléfono de contacto.)

(Direccion)

(Modelo del equipo.)

(N° de serie del producto.)

(Fecha de compra)

(Observacion)




Italiano



Leggere attentamente le istruzioni prima di usare il
prodotto.

Grazie per 'acquisto e I'utilizzo del nostro prodotto aziendale.Per garantire
la vostra sicurezza personale e i vostri diritti, leggere il manuale del
prodotto e le istruzioni operative.Si prega di ricordare che la nostra
azienda non assumera alcuna responsabilita personale causata da

azioni riguardanti operazioni non standard.

Attenzione:

1.Quando il proiettore funziona, & vietato bloccare l'ingresso o I'uscita
dell'aria che potrebbe causare danni di ventilazione dovuti ad una
temperatura interna eccessiva della macchina.Verificare regolarmente

lo schermo di polvere.Pulire con un pennello fine quando necessario e
utilizzare I'adattatore standard per I'alimentazione.Se la macchina non &
usata per un lungo periodo di tempo Per favore spegnere il pulsante di
alimentazione prima di mettere nel sacchetto di archiviazione.
2.Manutenzione delle lenti: se la lente & sporca, asciugatela delicatamente
con un panno privo di polvere o un panno privo di polvere applicato con
alcool.Se non segui correttamente queste istruzioni, la lente di vetro &
facile da grattare, che influira sull'effetto visivo.

3.Prima di mantenere l'obiettivo, si prega di scollegare I'alimentazione del
proiettore e di assicurarsi che I'obiettivo si sia raffreddato.Non toccare il
trasparente con le mani e non usare benzene, nebulizzatore, nebulizzatori
chimici e altre sostanze chimiche.

Prodotti: (Si prega di mantenere la lente in stretta conformita con le
istruzioni di funzionamento).

Se ci sono domande sul manuale, si prega di contattare la nostra azienda
entro sette giorni dall'acquisto del dispositivo.ll vostro feedback sul nostro
manuale e le istruzioni sono importanti per noi.



Tutti i nostri prodotti contengono anche un manuale
di auto-aiuto integrato.Se volete saperne di piu, per
favore controllate dal manuale di sistema.

o Descrizione dell'indicatore e modalita On/Off

Funzionamento on/off
1. La testa DC dell'adattatore € collegata alla porta di alimentazione del

proiettore,
2. Premere e tenere premuto il corpo macchina o il pulsante di accensione

remoto per 3 secondi per avviare

Descrizione dell'indicatore

ST —8507

® Bassa potenza --> luce rossa lampeggiante

@ Ricarica --> luce verde lampeggiante

® Full power --> luce verde & sempre accesa

@ Normale stato della batteria di lavoro --> la luce blu &€ sempre accesa
® Stato standby -->la luce blu € sempre accesa

Come fare la messa a fuoco:

Messa a fuoco manuale:

La stampa lunga F+/F-sul corpo o F+/F-on il telecomando e l'icona FOCUS
appariranno sull'interfaccia di proiezione per una rapida rotazione.
Concentrazione precisa: Fare continuamente clic su F+/F-sul corpo o F+/F-
on il telecomando, e l'icona FOCUS sullo schermo cambiera in base alla
frequenza del clic della funzione F+/F.



Messa a fuoco automatica:

1. ogni volta che la macchina € avviata, si mettera a fuoco automaticamente;
2. Se é necessario disattivare la funzione di messa a fuoco automatica,

& necessario disattivare l'interruttore "autofocus” nella "correzione
trapezoidale" dell'interfaccia di impostazione;

3. se l'immagine non ¢ chiara dopo che la macchina si muove, inclinare

la macchina circa 45 ° nella direzione verticale (su e giu) per attivare la
messa a fuoco automatica;

Q Descrizione della chiave di controllo remoto:

Alimentazione ( \
elettrica @

homepage

t——————istituito
— A
Su ok
verso sinistra @ verso destra
7¥v /

Mouse

giu
ritorno @ @ menu
Silenzi07—®
Volume+ 4 F messa a fuoco+
Volume- 4- F- messa a fuoco
Attenzione :

Si prega di mirare allo schermo di proiezione utilizzando il telecomando.
Si prega di estrarre dalle batterie se non si utilizza il telecomando per
molto tempo.



9 Cliccale sull’app “Manuale d’istruzione” per
accendere direttamente all’istruzione sull’'uso
del prodotto.
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Servizio di garanzia post-vendita:
Il prodotto offre un servizio di garanzia gratuito di

un anno.

Promesso: Insufficienza delle prestazioni del prodotto causata da
danni non umani entro un anno dal giorno in cui hai ricevuto il
prodotto ricevera il servizio gratuito di riparazione.

Non coperto dal mandato (ma non limitato al seguente)

Qualsiasi riparazione effettuata senza autorizzazione preventiva,
abuso, impatto, abuso di negligenza, assunzione di liquidi o incidente.
problemi di qualita del prodotto a causa del sistema software di
installazione improprio;la tabella del prodotto, il numero delle serie

di prodotti, il marchio di prova e le alterazioni del sigillo.

There is no effective "warranty card" or has been out of the warranty
time. (Except for a situation which can prove the product is within the
warranty period).

Modificare la carta di garanzia senza autorizzazione:

Danni dovuti a disastri naturali come incidente di incendio, incidente
d'acqua, fulmini, ecc.

Danni alla funzione del prodotto a causa di ragioni artificiali:

Danni a causa dell'uso delle parti non originali o dell'uso improprio
delle parti dei dispositivi.

Se l'uso, la manutenzione e la custodia non seguono il manuale del
prodotto, il danno & altamente possibile.



Info dell’ utente

(Cognome e nome)

/\ Da compilare per 'utente

(Telefono di contatto.)

(Indirizzo)

(Modello ospitante.)

(Nr. seriale prodotto.)

(Data d’acquisto)

(Nota)
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